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www.eurolube.com
EUROLUBE EQUIPMENT AB

EUROLUBE EQUIPMENT
BY ALENTEC & ORION AB

GRUSTAGSVÄGEN 4, 138 40 ÄLTA, Sweden

EMAIL / E-POST eurolube@alentec.se

PHONE / TELEFON +46 8-747 67 10 / 08-747 67 10

FAX INT / FAX +46 8-715 20 74 / 08-715 20 74

 GENERAL
The meter is for use with mineral oils. It could also be 
used to measure pure glycol.

 ALLMÄNT
Avsedd för mineraloljor men kan också användas 
för att mäta ren glycol.

OVERVIEW / ÖVERSIKT

TECHNICAL DATA 16815

Inlet thread G 1/2” (F)
Maximum pressure 57 MPa (1015 psi)
Maximum temperature 50°C (122°F)

TECHNICAL DATA 16815

Inlet thread G 1/2” (F)
Maximum pressure 57 MPa (1015 psi)
Maximum temperature 50°C (122°F)

www.eurolube.com

PART NO. DESCRIPTION BESKRIVNING

16781

Drip holster
For placement of valves and gauges. 
Protects against damage and collects 
any oil drop.

Dropphölster
För placering av ventiler och mätverk. 
Skyddar mot skada och samlar upp 
eventuell oljedropp.

16782

Drip holster
For placement of valves and gauges. 
Protects against damage and collects 
any oil drop. With removable liquid 
collection box.

Dropphölster
För placering av ventiler och mätverk. 
Skyddar mot skada och samlar upp 
eventuell oljedropp. Med löstagbar 
vätskeuppsamlingslåda.


